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30 mars / 1er avril 2010 - March 3th / April 01st,2010
Paris Expo - Porte de Versailles

Nom / Name :

Raison sociale / Company name :

Adresse / Address :

Ville / City : Code postal / Zip code : Pays / Country :
Tel : Fax : Email :

TARIFS NEGOCIES / NEGOTIATED RATES

Tarifs indiqués par nuit, par chambre, ptt déjeuner et taxe de séjour incl. / Prices based on per night, per room, breakfast and city tax included |

Vous reporter au plan d'acces / Refer the access map.

P = Hobtels situés a Paris Quartiers proposés.

P = Hotels located in Paris / Proposed locations :

(3 QL-Quartier Latin / Montparnasse 3 T-Tour Eiffel

Vous reporter au plan d'acces / Refer the access map.
V = Hotels situés a proximité du salon ( 5/20 mn a pied ) .
V = Hotels located nearby the exhibition ( 5/20 mn walking distance ).

O E- Etoile / Chps Elysées 3 0 - Opéra/ Grds Boulevards
. Quartier . Double

Hotel Location € Single € Twin
Océania 4* \ d 185 d 195 Hotel Quartier Single Double
Mercure Expo 3* \ d 170 d 200 Location € 9 Twin
Médian 3?* v = 140 0 150 Hotels Abotel 3*sup P ] 132 |o 137
Campanile Mix 2° v o 108 |o 117 Hotels Abotel 3* P 0 120 |o 125
Kyriad Brancion 2* \ ) 103 ) 113 Hotels Abotel 2* sup P O 98 O 103
Kyriad Orléans 2* \ ) 9% ) 103

RESERVATION / BOOKING

Hotel / Hotel Quartier/ Location

O Choix n°1/ 1stchoice Choix n°1/ 1st choice OV oL oT OE do

(3 Choix n°2 / 2" choice Choix n°2 /2" choice OV aoL aT OE ado
Arrivée [ Arrival Départ / Departure Nbre de nuit(s) / Nber of night(s) _____
Chambre /Room : (3 Single 3 Double 3 Twin Nbre de chbre(s) / Nber of room(s)

REGLEMENT / PAYMENT

Aucune réservation ne sera traitée sans reglement/ Booking cannot be processed without payment. ¢k)

Montant total / Total amount _+ 10 € Frais de dossier / Handling charges = ............ €
REGLEMENT: (O Cheque en€ al'ordre de ATI du montant total /Check in € payable to ATl for the full amount.
PAYMENT: 3 Virement bancaire / Bank transfer : Sur demande / On request.
(3 Carte de crédit/ Creditcard - Autorisation de débiter pour le montant total / Authorization to charge for the full amount :
OVisa 3 American Express ( + 3% frais / charges ) O3 Diners ( + 3% frais /charges ) (O Master/Eurocard
Ne b b ) JJ 1 expdate : 1/ _I_1 N° Séc./ Digit Nber : ||| /-
Date: Signature :

(°k) A.T.I. se réserve le droit de demander un réglement par virement bancaire / A.T.I reserve the right to ask for a payment by bank transfer.

Conditions d’annulations Cancellation conditions.
Annulation totale du séjour : Total cancellation of your stay :
A 22 jiours ou plus de l'arrivée : 50 € de frais 22 days or more than 22 days before arrival : € 50 fees.
Entre 21 et 15 jours de l'arrivée : 1 nuit de frais . Between 21 and 15 days before arrival : 1 night charge.
Entre 14 et 08 jours de l'arrivée : 2 nuits de frais. Between 14 and08 days before arrival : 2 night charge.
A 07 jours ou moins de l'arrivée : pas de remboursement. 07 days orless before arrival : no refund.
Réduction de séjour : Reduced stay :
30 € de frais par nuit annulée a plus de 15 jours de l'arrivée. €30 pernight cancelled more than 15 days prior to arrival date.
Aucun remboursement a 15 jours ou moins de l'arrivée. No refund less than 15 days or less prior to arrival date.
Modification : Merci de contacter A.T.I. et non I'hotel en direct. Modification: Please contact A.T.I., not the hotel directly.
Les tarifs ne sont valables qu'en passant par A.T.I. These special rates are only available through A.T.I.




